Cizgisel Edebiyat Baglaminda Cizgi Roman, Roman ve
Masal Uzerine Karsilastirmal Elestirel Bir Yaklasim
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GIRIS

Tiirkgede Cizgi Roman, Fransizcada Bande Dessinée, Italyanca da Fumetti, In-
gilizcede Comics ifadeleriyle anilan bu edebi tiir, hikayesinden ziyade izilis tek-
nikleri ve formatlari ile birbirinden ayrilir. Cizgi romanlar, Avrupa da Italyan
Fumettileri ve Fransiz-Belgika ekolii BD (Bande Dessinée) ler olarak 6ne ¢ikar-
ken, Anglo-Sakson Amerikan ekolii Comics ler de kita Amerikada ayni adla 6ne
¢ikarlar. Asya ekoliiniin yaygin temsilcisi ise Japon Mangalaridir (Kunter, 2015).
Isvigre etkisi ise Mangalar disinda Avrupa ve Amerikan ¢izgi romanlarina kat-
ki saglamistir. 18. ylizy1l Avrupasinda graviir, karikatiir ve resim ¢alismalariyla
¢izgi romana bir zemin hazirlanir, 19. yiizyillin baglarinda ise genel hatlariyla
tamamen ortaya ¢ikan bir ¢izgi roman olusur. Yavas yavas kendine has bir dil ve
hareket ¢izgisi gelistiren bu sanat dali cok ge¢meden ¢esitli gazete ve dergilerde
okuyucuyla bulusur. Sanayilesmenin getirdigi refahla birlikte orta sinifin medya
araglarindan biri haline gelen ¢izgi roman yeni bir sanat dali olarak farkl: tilke-
lerin toplumlarinda kabul goriir. Kazangl bir pazar olarak goriilen ¢izgi roman
beraberinde biiyiik yayinevleri ve gizerleri de ortaya ¢ikarir. Marvel Comics ve
DC Comics Amerikan ¢izgi romanini tiim diinyaya pazarlayan saygin sirketler
olarak kendilerini kabul ettirirler. Tiirkiyede ise ¢izgi roman Amerika ve Avru-
padaki gibi sosyal, kiiltiirel ve endiistriyel gelismelere bagl olarak ortaya ¢ikma-
muigstir. 1930 ve 40’1 yillarda ¢izgi roman ¢aligmalar1 vardir, ancak bu ¢alismalar
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kede ekonominin vazgecilmez garklarindan birini olusturan ¢izgi roman Ameri-
kada siiper kahramanlarla, Avrupada gosterisli albiimlerle, Japonyada ise manga
serileriyle devam eder (Yagli, 2017). Ulkemizde de son dénem yapilan ¢agdas
¢izgi roman caligmalar1 ve bu baglamda yeni okuyucu kitlesinin artmasi sevin-
diricidir. Tim diinyada kendine has okuyucusu kitlesi, yayinevleri ve pazarlama
agryla biiyiik bir sektor olan ¢izgi roman iilkeler arasinda bir kiiltiir kdpriistidiir.
Cizgi roman ilgilendigi alanlar itibariyle sanatsal ve pedagojik a¢idan uzun yillar
bir¢ok aragtirmacinin ilgisini ¢ekmis, 6grenciye kitap okuma sevgisi asiladig: ve
elestirel diisiinceyi gelistirdigi icin egitim alaninda kullanilmas: tegvik edilmistir.
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